


問題 
著作権の関係から問題については非公開とします。



(Suzuki, Daisetz T. “Zen and Japanese Culture”, Princeton Classics Book, Princeton 

University Press.) 

 

(1) 冒頭から***の箇所までの英文を和訳せよ。 

(2) この文章において著者が述べている「禅と日本文化」の独自性について、中国やインド

の文化・道教などと比較しつつ、250 字～400 字程度で述べよ。 

 

【出題意図】 

問 1 

本文の論旨の理解と、的確に要点をまとめられる語学力を問う。背景として、日本や中国の、

東洋文化圏への素養と理解も問うことで、受験者の語学力と素養を判別し判定できる出題

意図がある。 

 

問 2 

問 1 で前半部の精読ができているのかを問うた上で、この問二では、全体把握力、おおまか

な構成と相対的な論旨の把捉の度合いをとらえ返す狙いのある出題である。東洋文化全般

に対する理解と、歴史的な背景への素養もからんでくるので、語学力とあいまって基礎的な

教養を判別する出題意図がある。 


